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VSAK BOND JE UDAREC HITLERJU! 
Zakladniki urad naznanja, da bo jutri po vsej deželi po-

sebni dan kampanje za 3. vojno posojilo in sicer v geslu: "Pod-
primo z bondi fronto pri Salernu!" 

Ta dan nuj ameriški narod še z večjo vnemo kupuje-vojne 
bonde ter s tem pokaže, da zna ceniti sijajno borbo naših fantov 
na italijanskem obrežju pri Salernu. 

Kampanja za 3. vojno posojilo bo trajala samo še do 30. 
septembra. Kdor ni v tej kampanji še kupil vojne obveznice, 
naj stori to še danes. Vlada potrebuje denar za nadaljevanje 
vojne in za zmago. 

.Kupimo vojne bonde in podprimo naše hrabre fante, ki 
prelivajo kri na raznih frontah za nas in za naše otroke. 

Armada je proti temu, da bi se zavlačevalo 
rekrutiranje družinskih očetov 
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Washington.—Poveljstvo ame-
riške armade je danes ostro za-
vrnilo namero kongresa, da se 
odloži rekrutiranje družinskih 
očetov. General McNarney od 
generalnega štaba je urgiral 
senatni in pQslanski vojaški od-
sek, naj se dovoli uradu za ob-
vezno vojaško službo, da gre s 
programom naprej in naj po-
kliče očete v armado. Vsak 
drug program bi bil v škodo na-
rodni obrambi, je svaril gene-
ral. 

Njemu je sledil pomožni voj-
ni tajnik Patterson, ki je izja-
vil, da morajo biti očetje pokli-
cani v armado ter obenem po-
zval kongres, naj naredi posta-
vo, ki bo mobilizirala del'avce v 
važna dela. 

"Ako se očetov ne bo pokli-
calo v armado," je rekel Pat-
terson, "se bo moralo poklicati 
samce, ki delajo na važnih de-
lih v municijskih tovarnah. V 
tem sluč'aju bi se zrušila vsa 
naša produkcija in ž njo bi iz-
gubili vsa sredstva za* zmago." 

Tudi bi ne bilo pravično na-
pram d r u g i m , ako bi rekli 
6,000,000 družinskim očetom, 
ki so v vojaških letih, da nima-
jo nobene obligacije, niti voja-
ške, niti industrijske, k dosegi 
zmage, je izj'avil Patterson. 

General McNarney je pove-
dal, da je zdaj pod orožjem 
okrog 1,500,000 oženj enih mo-
ških, od katerih je do 700,000 
družinskih očetov. 

Predmestja Londona so 
doživela močan zračni 
napad od Nemcev 

London, 16. sept.—Sinoči so 
obiskali londonska predmestja 
nemški bombniki- v enem naj-
hujših zračnih napadov zad-
nje mesece. Nemški bombniki 
sicer niso prišli v velikem števi-
lu, vendar so povzročili v raz-
nih sektorjih precej škode in 
tudi smrtnih žrtev je bilo pre-
cej. 

Zavezniški bombniki so pa 
včeraj zopet leteti k napadom 
na nemške tarče. Ameriške 
zračne trdnjave so včeraj bom-
bardirale letalsko industrijo v 
okolici Pariza. Radio iz Pariza 
poroča, da je bilo veliko žrtev. 

o 
Nova fašistična stranka 
v Italiji organizirana 

'Bern, Švica. — Vladni faši-
stični radio pod nemško kontro-
lo je razglašal v imenu Benito 
Mussolini j a, da je bila organi-
zirana v Italiji nova stranka 
pod imenom "republikanska fa-
šistična stranka,";ki je pod ob-
lastjo Benito Mussolini j a. 

Začasni t a j n i k stranke j-e 
Alessandro Pavolini, urednik 
lista II Messagero. Vsi bivši 
fašistični uradniki so zopet za-
vzeli svoja mesta in vsi Italija-
ni so obvezani, da podpirajo 
nemške oblasti. 

Rimski radio je apeliral na 
okoliške kmete, nag pripeljejo 
živila v mesto z obljubo, da bo-
do samo za civiliste. Vse šole v 

Amerikanci so odbili nacije po 
hudem boju na obrežju Salerna 
Rusi drvijo nevzdržema 
proti Kijevu v Ukrajini 

London, 16. sept. — Ruske če-
te, ki so včeraj okupirale važno 
mesto Nežin, prodirajo zdaj na-
prej proti Kijevu, glavnem me-
stu Ukrajine, do katerega imajo 
v tej smeri samo še 73 milj. 

Premier Stalin, ki je naznanil 
zavzetje Nežina, je izjavil, da je, , 
bila to najvažnejša - nemška po-|' 'n ' j ° -

Zavezniki so poslali nove rezerve v boj, pa tudi Nem-
ci so dobili ojačenja. Boj divja na 27 milj dolgi 
fronti. Angleške čete hite na pomoč od vzhod-
nega obrežja. 

Gl. stan zaveznikov, 15. sept. — Zavezniške čete so od-
bile silovite izpade nemške armade na obrežju pri pristani-
šču Salerno. Vendar so morale nekaj pedi prej pridobljene-
ga ozemlja prepustiti sovražniku, da si izravnajo bojno 

stojanka pred Kijevom. Tri ti-
soč Nemcev je padlo pri obrambi 
Nežina. 

Prvo jesensko deževje j e že 
pričelo mehčati zemljo, zato Ru-
si hite, da pred zimo zavzamejo 
še kolikor največ mogoče ozem-
lja. 

Deveta angleška armada 
je baje na pohodu proti 
bližnjemu Balkanu 

London.^-Iz Stockholma pri-
hajajo n e p o t r j e n a poročila 
preko Ankare, da se je dvignila 
9. angleška armada z Osrednje-
ga vzhoda in se pomaknila v 
smeri proti Balkanu. Nemci so 
že prej zatrjevali, da je ta an-
gleška armada določena za in-
vazijo Balkana. Armada je bi-

•p. , . , v . la-v garniziji v Siriji in poroči-Rimu so zaprte za nedoločen I a t r d i j o > d a g e j e y k r c * l a M 

ladje in odplula neznano kam. 
Istočasno se pa poroča iz Ju-

goslaviji, da so gerilci zasedli 
več kot 100 milj dalmatinske 
obale in da se pomikata dve di-
viziji gerilcev proti Srbiji. 
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Puškico nabasano . . . toda 
s kroglo iz korenja? 

V nekaterih Okrajih države 
Ohio je bil včeraj odprt lov na 
veverice. Toda ko so prišli lovci 
v prodajalne po naboje, so zve-
deli, da so naboji zamrznjeni. 
To se pravi, da je urad za vojno 
produkcijo ustavil vso prodajo 
nabojev za privatno uporabo. 
Lovci se jeze, ker jim je država 
prodajala lovske licence, pa jim 

Junaki sedanje vo jne 
bodo prodajali bonde 

Po raznih velikih trgovinah v 
mestu bo danes od poldne do 
dveh popoldne prodajalo vojne 
bonde enajst junakov, ki so se 

ni povedala, da nabojev ne bo. izkazali na raznih bojiščih seda-
,Fantje, korenje v puške, kore- nje vojne. 'Med temi je tudi Sgt. 
nje! John Dackiewivz iz 1190 E. 83. 

Važna seja St., ki ima v svoj kredit 50 
Jutri večer ima važno sejo bombnih napadov po Evropi, 

društvo Dvor Baraga št. 13171 med temi enega na Rim. John 
COF. Vsak član naj bo navzoč.1 ima za ženo Slovenko, Olgo Lo-
Kdor ni še dobil dividende, naj i žar, hčerko družine Ignac in He-
se zglasi pri finančnem tajniku. | len Ložar iz 696 E. 157. St. 

General Clark, ki poveljuje 
zavezniškim četam, je dobil ne-
kaj novih rezerv v pehoti in zra-
čni sili. Peta ameriška armada 
se bori s sovražnikom iz največje 
bližine na 27 milj dolgi fronti, 
od Salerna do Agropoli. Tako 
zavezniki kot Nemci so poslali 
sveže rezerve v metež. 

Osma angleška armada, ki hiti 
A m e r i k a n c e m na pomoč od 

Včeraj se je izkrcalo na 
obrežju pri Salernu 57 
ameriških bolničark, ki so 
začele z delom v poljski 
bolnišnici. To je ziiQ/ne-
nje, do se ameriška arma-
da ne bo umaknila z itali-
janskega obrežja kljub 
vsem besnim napadom na-
cijev. 

VIŠKE NE BO! 
Washington.—Urad za vojno 

produkcijo je ukazal distileri-
jam, da ne smejo letos izdelo-
vati nobenega žganja, ampak 
samo industrijski alkohol za 
armado. Prej se je govorilo, da 
bodo smele distilerije za nekaj 
časa nehati izdelovati alkohol 
za armado in napraviti nekaj 
žganja, katerega zaloge se vid-
no krčijo. 

Urad za vojno produkcijo pa 
pravi, da so se pojavile nove za-
hteve za alkohol, namreč pro-
dukcija umetnega kavčuka ga 
zahteva zdaj za 20' VGC. 

Kiotjse.namiguje,.ne bo urad 
za vojno produkcijo tudi dru-
go leto odstopil od svoje zahte-
ve za izdelavo industrijskega 
alkohola. 

V zadnje slovo 
Jutri večer ob 7:30 naj se 

zbero članice društva Collin-
wood Hive št. 283 Makabejk v 
Svetkovem pogrebnem zavodu, 
da se poslove od pokojne sestre 
Ivane Perat, v soboto naj se pa 
udeleže pogreba. 

1Ja ^ ^ j J j U z ^ ^ n a d e 

Papež Pij XII. je zdaj 
jetnik v Vatikanu 

'London.—Kljub nevtralnosti 
Vatikanske države, so se nem-
ški parašutarji spustili na va-
tikansko ozemlje in zasedli Pe-
trov trg. Tako je postal papež 
Pij faktično jetnik nemške ar-

Nemški radio je skušal * 
N s T a l 9 2 2 - Na 14. J opravičiti ta čin in je rekel, da 

^ V S i v predsedovala1 so nemške čete zasedle Vatikan, 
V*žeuSk- V e l a n d u in "da preprečijo katerikoli obo-

80(*nica, ki je! roženi sili udreti v Vatikan." 
* * na smrt. 
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V bil; 
J u n i j i , 

. Je bila pr-
ki je 

Papež je poklical k sebi v 
Vatikan vse kardinale in višje 
prelate, ki so stanovali v Rimu, 
dokler se položaj ne razjasni 

v C l 5>0(i'̂  S t,.gUVernerja. j Italijani upajo, da se bo dal W v 
S * ; Jnchback, papež pregovoriti in da bo od 

Prevzel gu-jšel na svoje poletno bivališče v 
a 1872 po grad G a n d o 1 f o, če mu bodo 

nvernerja. I namreč Nemci to dovolili. 

Nov grob 
Včeraj popoldne okrog dveh 

je umrla na domu svoje hčere, 
450 E. 156. St. Ivana Perat, po 
domače Simonova Johana, roj. 
Kaušek, stara 78 let. Stanova-
la je na 15708 Calcutta Ave. 
Doma je bila iz vasi Škrjanče 
pri Stični, odkoder je prišla v 
Ameriko pred 41 leti. Tukaj 
zapušča žalujočo hčer Ano po-
ročeno Jarm in sina Jamesa. 
Soprog ji je umrl leta 1915. 
Bila je članica društva Collin-
wood Hive, št. 283 Makabejk in 
društva Presv. Srca Jezusove-
ga. Pogreb bo v soboto zjutraj 
ob 8:30 iz Svetkovega pogreb-
nega zavoda, 478 E. 152. St. v 
cerkev Marije Vnebovzete in 
na pokopališče sv. Pavla. Naj 
počiva v miru, preostalim so-
žalje. 

»a sa to 

Naši 
vojaki 

vzhodnega obrežja, je dospela 
že do Belvedere, ki je oddaljen 
67 milj od Agropoli. 

Zavezniška zračna sila je pri-
šla z Afrike z vsemi razpoložlji-
vimi letali nad Nemce. Več kot 
2,000 letal je napadalo Nemce od 
torka zjutraj do srede zjutraj. 
Take zračne bitke še ni videla 
nobena fronta. Vendar ni bilo 
pri tem izgubljeno niti eno za-
vezniško letalo. 

Kljub neprestanemu bombar-
diranju od strani zavezniških 
letal, pa se je Nemcem vseeno 
posrečilo dobiti nekaj rezerve v — — ^ — — _ _ _ 
ta sektor. Najmanj ena nova U r a d z a delovno silo nas je 
nemška divizija je prispela k Sa- naprosil, naj priobčimo sledeče: 
lernu. Tri divizije so pa imeli 0 d 3 0 - avgusta se je priglasi-
Nemci v boju že prej. 1° 2,595 elevelandskih hišnih 

Zavezniška mornarica nepre- gospodinj za delo v grocerijah, 
stano izkrcava sveže rezerve na restavracijah, pralnicah, či-
obrežje. V nedeljo so zavezniki stilnicah in lekarnah. Delajo 
zasedli otok Kapri, zahodno od v e č a l i m a n J u r dan. 
Salerna. Taka podjetja pa potrebuje-

Nemci napadajo večinoma si j o še mnogo žensk, da se pride 
tanki, ki se morajo pa vselej zo-! v okom pomanjkanju delovne 
pet umakniti pred ognjem ame-|sile. Ni ravno potrebno, da mo-
riških topov. En sam ameriški, ramo delati v obrambni indu-
oddelek je razbil 13 nemških I stri j i, da pomagamo dobiti to 

Za gospodinje 

Na kratek dopust je prišel po- rich, Btry C, 463-AAA-AW 
ročnik Joseph J. Saitz, sin Mrs. 
Josephine'Zajc-Kovačič iz 1253 
Norwood Rd. Joseph je pravkar 
graduiral iz častniške šole. Do-
bil je čin 2. poročnika v letal-
skem koru in je bombardir. Na 
svoje službeno. mesto v Victor-
ville, Calif, se bo vrnil v nedeljo. 
Graduiral je z odliko v Roswell, 
New Mexico, čestitamo! 

isa 
Ludwig Lavrich, sin Mr. in 

(Bn), Camp Hoan, Calif. 
rm Sa £a 

V sredo je prostovoljno odšel 
k mornarici Frank Lausche, sin 
Mr. in Mrs. Anton in Rose Lau-
sche, 1039 E. 61. St. Le dobro 
jadraj, Frankie, in zdrav se vr-
ni domov. 

Sa Sa te 
V torek je prišel domov za 10 

dni na dopust Pvt. Eugene R 
Mrs. Lavrich iz 15717 Saranac! Jadrich, sin Mr. in Mrs. John F. 
Rd. se je vrnil s svojo soprogo Jadrich iz 948 E. 207. St., Eu-
Frances nazaj v taborišče. Nje- clid, O. Eugene služi pri zrako-
gov naslov je : Pvt. Ludwig Lav-1 plovnem oddelku v Lincon, Nebr 

je 
tankov. 

Zavezniška bojna mornarica 
neprestano bruha krogle v nem-
ške pozicije. Ena sama ameriška 
križarka je izstrelila v enem 
dnevu 355 krogel v nemške tan-
ke. 

Nemški radio, ki je še včeraj 
poročal, da zavezniki zapuščajo 
obrežje, je danes priznal, da iz-
vajajo zavezniki velik odpor pod 
okriljem topov z ladij, in da 
imajo celo bolj izkušeni nemški 
vojaki težko delo, da bi jih po-
gnali v morje. 

o 
Deseta obletnica 

V petek ob 8:30 bo darovana v 
cerkvi sv. Vida maša za pokoj-
nim Johnom Widervol v spomin 
10. obletnice njegove smrti. 

vojno. Tudi druga dela so važ-
na in morda prav v vaši sose-
ščini. Naj se nobena ne podce-
njuje. Vsaka ženska, ki je sta-
ra n-ad 18 let, ki je zdrava in 
katere otroci so v šoli, bi lahko 
delala vsaj po nekaj ur na dan 
pri tem ali onem podjetju. 

Še nikdar ni bilo odprtih to-
liko različnih del za ženske in še 
nikdar niso imele take prilike 
pomagati dobiti to vojno. Ti-
sta, ki ne more ali noče v tovar-
no, lahko pomaga kje drugje, 
ako je zdrava. Tudi vojna in-
dustrija ne more obratovati, 
ako ne bodo obratovale lekar-
ne, restavracije, grocerije in 
podobno. 

Amerika potrebuje danes de-
lovno roko vsake ženske. 

BONDI ZA FRONTO PRI SALERNU! 
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Louis Adamič in Natlačenova 
smrt 

Prva šola je pri očetu in 
materi doma 

Od vseh strani prihajajo poročila o mladinskih zločinih. 
Mestne sodnije se trudijo na vse načine, da bi zatrle ta ne-
nadni zločinski val, kateremu pripisujejo vzrok sedanjo vo j -
no. Res je, da lahko pripišemo vojni mnogo teh nerodnosti 
maldine, ki je postala vznemirjena in zmešana vsled vsakda-
njih razburljivih dogodkov , ki jih prinese s seboj vo jna . 
Toda na splošno pa ne smemo dolžiti vojne, ampak lahko 
pokažemo kar s prstom na sebe, odrasle, ki smo zgradili to 
č loveško družbo, kateri so bili ti otroci rojeni. 

Spomnimo se nazaj na čase prohibicije, ko smo mno-
gokrat slišali besede: "Nikdar nisem pokusil opo jne pijače, 
zdaj j o bom pa nalašč, ker jaz si ne dovolim, da bi mi kdo 
kratil svobodo ! Jaz jim bom že pokaza l ! " In mnogo jih je 
takrat kršilo postave samo iz nagajivosti in iz kl jubovanja. 
A k o je otrok slišal take besede, kakšno spoštovanje je po-
tem še imel do postav in zakonov deže le? 

Mnogokrat pozabl jamo, da je naša hiša, naš dom prvi 
prostor, ker se uče otroci osnovnih naukov življenja in ta 
njegova prva leta so zanj najvažnejša. Dom je nekaka sve-
ta institucija, kjer se učimo v mladih nežnih letih pravilne-
ga zadržanja in obnašanja, kjer se učimo spoštovati in ceni-
ti pravice drugih, kjer se učimo discipline in kjer dobimo 
prve nauke osebne odgovornosti za odrasla leta, ko posta-
nemo samisvoji gospodarji . Hiša in dom je oni prostor, 
kjer delamo skupaj, kjer se igramo skupaj. 

Ali v svojih domovih ne polagamo nekoliko preveč 
važnosti na materielno stran življenja in premalo na duho-
vno stran? 

Mladina potrebuje nekaj več kot samo materielne po-
goje , da more korakati uspešno živl jenju nasproti. Ona po-
trebuje rjekaj višjega, nekaj, v kar zaupa in česar se oklepa, 
kadar se ruši vse okrog nje. Res je, mladina potrebuje ve-
selja in raznega razvedrila, toda vse to mora imeti pod pa-
metnim nadzorstvom. 

Ali se dovol j zanimamo za svoje otroke, da jim svetuje-
mo ali odsvetujemo, kakšne premikajoče slike naj vidijo v 
kinu, ali kakšne vrste radijske programe naj pos lušajo? To 
dvoje im^ dandanes ogromen vpliv na naše življenje. A k o 
se ju rabi pametno, sta lahko vzgojevalna in zabavna, sta pa 
lahko tudi učinkovita ravno v nasprotno smer. 

Kadar mi starši govor imo o tem, ali če se nas opozori na 
to, prav radi pr ipomnimo: " O , to bo že šola opravila." Res 
je, šole že store svoj del in jako dober del, toda prve direkti-
ve mora dobiti mladina doma, pri starših. Resnica je, da 
igrajo učitelji in učiteljice najvažnejši del v otrokovem živ-
l jenju, ki uče otroka spoštovati oblasti, zakone, red in dobro 
vlado. V katoliških šolah dobi vrhu tega otrok tudi vse, kar 
potrebuje za svoje duhovno živl jenje. Vendar, ako ne bodo 
pri tem pomagali tudi starši doma, pri katerih prebije otrok 
večji del dneva, bodo vsi nauki v šoli brez hasni. 

Na j pri tem omenimo en slučaj, ki ga imamo priliko 
opazovati mi sami. Ni bogve kako važna zadeva, toda če 
j o pogledamo s prave strani, je pa morda velikega pomena. 
V mislih imamo raznašanje lista. V slabih časih, ko ni bilo 
denarja v hišah, so nas fantički dnevno oblegali in prosili, 
če bi jim dali raznašanje časopisa. Prihajale so matere in 
očetje in prosili, da bi dobil njih fant delo in bi raznašal ča-
sopis, da bi zaslužil vsak nekaj dolarjev na mesec. Seve, 
vsem nismo mogli dati, samo nekaterim. In kadar je en de-
ček odrasel, so se drugi tepli, kdo bo dobil to delo. V marsi-
kateri hiši je bil to edini denar, ki ga je družina videla. 

List so raznašali tudi taki, ki jim sicer ni bilo potreba, 
ker je bila družina dobro-situirana. Toda starši so sami radi 
videli, če se je dečko zanimal za to in začel že v mladih letih 
nekako skrbeti sam zase. To mu je dalo podlago, da se je 
že mlad privadil delu in odgovornosti in ko je odrasel, je bil 
možak. Lahko pokažemo na odlične mlade može v naselbi-
ni, ki so bili raznašalci našega lista in še vedno se radi poba-
hajo, da so si sami služili v mladosti za knjige in za obleko. 
Od vo jakov dobivamo pisma naših nekdanjih raznašalcev in 
vsak se ponosno podpiše — "vaš nekdanji raznašalec." 

Niti enega slučaja ne vemo, da bi se bil kak dečko, ki 
je v mladih letih raznašal list ter bil pri tem skrben in vesten, 
da bi se bil pozneje potepel. Dečku nič ne škodi, če dela po 
šoli eno uro ali dve in raznese list. Saj je to lahko delo, pa 
vendar ima fant nekako skrb, ker mora gledati, da zadovolj i 
naročnike in podjetje. Saj veste pregovor : česar se Jane-
zek nauči . . . 

In kako je danes, ko so hiše polne denar ja? Navadno 
slišimo starše: "Eh , saj našemu ni treba raznašati lista; saj 
ima dovol j jesti," T o je napačno umevanje človeškega živ-
ljenja. Ne gre za to, če ima fant dovol j jesti, ampak gre za 
to, da se dečko že v mladosti privadi na delo, na odgovor -
nosti, na disciplino. 

Pomniti moramo, da bo današnja mladina jutri že pre-
vzela odgovorna mesta. V njene roke bo prišla vlada in bo-
dočnost naše dežele. Za to delo moramo vzgajati mladino 
ter j o napraviti za dobre člane človeške družbe. 

P. Bernard Ambrožič OFM 

,Adamič piše v "Harper's Ma-
gazinu": "In mid-morning of 
October 5, 1941, two nice-look-
ing young men dressed as 
priests came to the Natlachen 
residence with a letter of in-
troduction. . . . The letter was 
his death sentence by the Exe-
cutive Committee of the Slo-
venian People's L i b e r a t i o n 
Front. The assasins were par-
tisans. They got away despite 
all efforts to apprehend them." 

Kolikor trditev, skoraj toli-
ko zgodovinskih neresnic! 

1. Dogodek se ni vršil ne 5. 
oktobra 1941, ampak 13. okto-
bra 1942. Torej celo leto in 
osem dni pozneje! 

2. Nista prišla dva "duhov-
nika," ampak en sam. 

3. Pismo, ki ga je prinesel, ni 
bila smrtna obsodba, zakaj vsa 
Slovenija je vedela že mesece, 
da je Natlačen obsojen na 
smrt. Zato se že cele mesece 
ni pokazal v javnosti. 

4. Nihče ni skušal ujeti na-
padalca, pač pa so Lahi za Nat-
lačenovo smrt v bližini njego-
vega stanovanja ustrelili veli-
ko število talcev kljub temu, da 
je celo Natlačenova žena prosi-
la zanje. 

Da Adamič ni zgodovinar, to 
že vemo. On je samo "pisatelj ." 
Kot tak ima seveda pravico, da 
se poslužuje poetične licence. 
Nikjer pa nismo še brali, da 
sme iti poetična licenca tako 
daleč, da drzno potvarja zgo-
dovinska dejstva. Najmanj pa 
sme poetična licenca prestav-
ljati po svoji volji zgodovinske 
datume. 

Toda Adamiču je bilo očivi-
ndo treba spraviti s sveta Nat-
lačena eno dobro leto prezgo-
daj, zakaj ta potvorba zgodo-
vine mu je dobro služila k temu 
da je mogel podati celotno "sli-
ko" tako kot j o je podal. 

O Natlačenu kot "izdajalcu" 
v Adamičevih očeh bom seveda 
še pisal pozneje. Za zdaj samo 
nekoliko več o zgoraj omenje-
nih okoliščinah. 

Na strani 379 piše Adamič: 
"Although the Natlachen assa-
sination occured in October 
1941, and Snoy probably heard 
of it within three months, he 
did not make his knowledge 
public till much later. He did 
not tell me about it till we be-
gan to quarrel about the Parti-
sfhs. Then he flung it at me 
as if to say: This is what the 
people you regard su highly 
are doing—killing our leading 
men!" 

Samo zgornje Adamičeve be-
sede kažejo, kaj zasluži Ada-
mičeva knjiga, preden se sploh 
pokaže v naši javnosti. Nič 
drugega ne zasluži ko to, da se 
tiskanje takoj ustavi, kar je 
že tiskanega, pa sežge. Ne radi 
tega, ker je v njej vsa Sloveni-
ja izročena na milost in nemi-
lost Adamiču, ampak zato, ker 
bi človek vendar rad prihranil 
Adamiču vse tisto osramoče-
nje, ki ga mora zadeti, ko bo 
knjiga na trgu. 

Cujte! Na strani 368 trdi 
Adamič, da vsaj do februarja 
1942 ni nič vedel o partizanih. 
Šele nekaj pozneje je zvedel o 
njih in se začel glede njih s 
Snojem razgovarjati in — pre-
pirati. Morda že v marcu 1942. 
Vsekako precej mesecev pred 
Natlačenovo nasilno smrtjo. 
Toda Snoj je "probably" vedel 
o tej smrti že takrat in ni ho-
tel povedati Adamiču! O, pač! 
Ko sta se skregala, tedaj "he 
(Snoj ) flung it at me"—naj-
manj šest mesecev preden se 
je zgodilo! 

O ta slavni Adamičev "prob-
ably" in "I guess"! Nad polo-
vice vsega spisa v "Harper's 
Magazinu" je postavljenega 
na "probably" in "I guess"! 
Ampak Adamič "is wrong not 
only 'probably,' but positively 
so! And his 'guesses' are not 

worth those of Drew Pearson's 
famous 'I predict'." 

Berite sami, koliko ve Ada-
mič povedati o svojem pogovo-
ru s Snojem o nasilni smrti 
Natlačenovi. Dogodila se je 
sredi oktobra 1942. Novica sa-
ma je bila sicer kmalu znana 
tostran morja. Časniška poro-
čila o njej so pa dospela v 
Ameriko seveda mnogo pozne-
je, saj Adamič sam "guessa," 
da je vzelo kake tri mesece, 
preden je Snoj zvedel podrob-
nosti. To bi utegnilo biti to-
rej nekako v januarju 1943. 
Toda na drugem mestu piše 
Adamič (stran 372), kako sta 
se pozneje, ko sta bila že napol 
skregana radi Natlačena, po-
novno skregala radi Ehrlichove 
smrti, ki je prišla kakih pet 
mesecev prej ko Natlačenova! 

i To vam je Adamičeva verodo-
s t o j n o s t ! Ne, ne! Vse to je 
j brez dvoma zgolj—pesniška li-
] cenca! Sploh sta se pa po trdit-
vi Adamiča on in Snoj od raz-

; govora o Ehrlichovi smrti, ki 
! se je moral vršiti nekako v ju-
j niju ali jul i ju 1942, videla 
j "less and less often." Le kdaj 
j sta se mogla toliko pogovarja-
ti o Natlačenovi smrti — kake 
štiri mesece preden se je zgo-
dila?! 

Pojdimo dalje! "Snoy learn-
ed of the Ehrlich killing some 
weeks before a batch of materi-
al about it reached me through 
another source." (Stran 372 
spodaj) . Torej morda v juni-
ju 1942. Berimo zdaj na strani 
373 v sredi: "The batch of re-
ports from Slovenia the Natla-
chen and Ehrlich assasinations 
from both the anti-Partisan 
and Partisan sides. The notes 
on Natlachen were scant, for 
. . . the shootyig of the ex-gov-
ernor was ANCIENT HIS-
TORY; but the priest had just 
been killed." 

Za počt! Natlačenov umor 
je bila STARA ZGODOVINA 
v začetku poletja 1942, ko je 
NATLAČEN ŠE ŽIVEL vse do 
13. oktobra 1942! 

Ali sem prav rekel ali nisem, 
da bi morala Adamičeva knji-
ga izginiti s trga, preden za-

I gleda beli dan? 
Ne samo Adamič je usmilje-

nja vreden in ž njim vsi tisti, 
ki bodo zajemali "dejstva o 
Sloveniji" iz njegove knjige. 
Vsega usmiljenja je vreden tu-
di ex-minister Snoj, ki mu je 
bilo usojeno, da je tako "avtori-
teto" našel med 300,000 ameri-
kanskimi Slovenci za "reševa-
nje" Slovenije! In končno — 
velikega usmiljenja je vreden 
tudi pisec teh vrstic. Saj je 
bil tudi on med tistimi, ki je 
zaupal Adamiču in rohnel zo-
per tiste, ki so naprej svarili 
pred Adamičem. Gospodi, po-
miluj ! Toda kdo ve — morda 
je bilo vse to potrebno, zakaj 
brez tega bi morebiti še nada-
lje veljal Adamič za "najbi-
strejšo glavo v Ameriki . . . " 

Na druge tri točke, ki so bi-
le označene kdlt zgodovinska 
potvara v začetku tega članka, 
se skoraj ni vredno ozirati spri-
čo jasnosti, kako je v svoj prid 
potvoril Adamič dogodek iz pr-
ve točke. Le mimogrede naj 
omenim, da na drugem mestu 
Adamič poudarja: "The Parti-
sans are soldiers!" Kdaj ste še 
čuli, da se VOJAKI preoblači-
j o v duhovniško obleko in gre-
do pobijat svoje nasprotnike v 
njihova privatna stanovanja? 
Some SOLDIERS! 

d 

Povprečna globina oceana 
pod morsko gladino je 12,450 
čevljev. 
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Primorski rojak opisuje 
svoje doživljaje 

Iz Missoula, Mont., je preje-
lo naše uredništvo sledeče za-
nimivo pismo: 

Cenjeni urednik Ameriške 
Domovine! 

Z veseljem sem prejel Vaše 
cenjeno pismo in prvi časopis, 
ki ste mi ga poslali. Zahvalju-
jem se Vam prav prisrčno za 
Vašo dobrosrčnost. Zelo sem 
Vam hvaležen in me tudi zelo 
veseli čitati novice naših roja-
kov tukaj v Ameriki. 

Kot Vam je znano iz pisma, 
ki sem ga pisal knjižničarju st. 
clairske podružnice, gospodu 
Suhadolniku, sem jaz eden ti-
stih Slovencev tam od našega 
Trsta. Doma sem s Proseka 
blizu Trsta, kjer sem bil rojen 
pred 35 leti in kjer živijo moji 
starši, en brat in dve sestri. Tu-
di moj oče je doma iz Proseka, 
med tem, ko je moja mati do-
ma iz Pliskovice pri Komnu na 
Krasu. Njeno rojstno ime je 
bilo Jurca. Kot vidite, cenjeni 
gospod, sem pravi Slovenec, da, 
saj tako je moja mati djala, 
ko me je dete pestovala. Ona, 
ki me je vedno tako lepo učila 
ljubiti našo slovensko domovi-
no. 

Po ljudski šoli, katero sem 
obiskaval na Proseku sem šel 
študirat na idrijsko realko, 
kjer sem bil štiri leta. Potem 
so naše slovenske šole Lahi za-
prli, mnogo mojih sošolcev je 
odšlo nadaljevat študije v Lju-
bljano, toda meni tega ni bilo 
mogoče. Kajti moj oče je bil 
železničar z majhno mesečno 
plačo in vrhu tega pa je bil 
ravno isto leto tudi premeščen 
v južno Italijo. Tako sem bil 
prisiljen obiskovati italijansko 
šolo v Trstu. Tukaj pa so nas 
Slovence zatirali na vse načine. 
Takrat sem prvič pričel spo-
znavati laško hudobijo naspro-
ti našim lju,dem. 

Leta 1930 sem položil tudi iz-
pit za radiotelegrafista. Toda 
službe ni bilo mogoče dobiti. Za 
nas Slovence so bila vrata po-
vsod zaprta. Bil sem doma 
brezposeln kakor tudi veliko 
število naših fantov. Brez dela 
je bil tedaj tudi moj brat in en 
moj bratranec, ki je bil pri nas, 
ko sta mu umrla oče in mati. 
On jo je nekega dne popihal v 
Jugoslavijo, kjer je dobil neko 
delo v Beogradu. Bog ve, kje 
je sedaj on in kaj je z nj im? 

Leta 1935, ko so se Lahi pri-
pravljali, #da napadejo uboge 
Abesince in ko so potrebovali 
mnogo radiotelegrafistov na 
parnikih, ki so prevažali razen 
material v Afriko, so mi dali 
službo na nekem parniku in ta-
ko sem pričel jadrati iz enega 
pristanišča do drugega ,in po 
vseh morjih. 

Nekaj dni prej, ko je Italija 
napovedala Ameriki vojno in 
sicer 5. junija 1940, je parnik, 
na katerem sem bil jaz usluž-
ben prispel sem v Ameriko, v 
Boston, kjer smo ostali, dokler 
parnik ni bil zaplenjen in mor-
narji pa poslani sem v Missou-
lo v konfinacijo. Med temi La-
hi sem bil tudi jaz. Konfiniran 
sem bil dve leti. Bilo je zelo 
težko živeti med tistimi hinav-
skimi in fanatičnimi ljudmi, 
poslušati njih surovo in neum-
no govorjenje. Bilo nas je tam 
par tržaških Slovencev in ne-
kaj Hrvatov iz Istre, ki smo 
kaj težko prenašali gorje med 
tistimi podivjanimi fašisti. Ni 
nam kazalo drugače kot poslu-
šati in gledati vse neumnosti, 
ki so jih počenjali. Pripetilo se 
je tudi, da so bili enega izmed 
naših Slovencev pretepli. 

Pred par dnevi sem čital v 
slovenskem časopisju glede slo-
venskih fantov — vojnih ujet-
nikov tukaj v Ameriki, zato pa 
vem, kako je tudi zanje težko 
ii\ gorje živeti med tistim ljud-
stvom, ki nas tako smrtno so-
vraži. V dveh letih konfinacije 
sem tudi jaz poskusil veliko 
bridkosti in žalosti. 

Sedaj sem prost, tako rekoč 

"under parole" in delam kot 
vrtnar v neki tukajšnji bol-
nišnici in sicer v Northern Pa-
cific Hospital v Missouli, Mon-
tana. Delo ni slabo za sedaj 
poleti, a ko bo prišla zima, si 
bom moral pa poiskati drugo 
delo. Plača res ni velika, do-
bim en dolar na dan ter hrano 
in stanovanje. Sem prav zado-
voljen, samo da nisem več med 
tisto tolpo hinavskih Lahov. Z 
menoj tukaj so tudi štirje la-
ški mornarji, ker so izpustili 
tudi mnogo njih na prosto in 
jih poslali na delo v rajna me-
sta. Z menoj so samo štirje, ki 
se mi pa prav malo dopadejo, 
no, pa je vseeno boljše kot pa 
v konfinaciji, kjer jih je bilo 
več tisoč. 

Veseli me, da tudi jaz, če-
prav na skromen način poma-
gam, da uničijo tiste zločince, 
ki so povzročili toliko gorja 
naši lepi domovini in vsemu 
svetu na splošno. Moje srce je 
sedaj bolj veselo, ko vam pi-
šem, dragim Slovencem, čutim 
se bolj med našimi ljudmi in 
imam sedaj vsaj komu poveda-
ti, kar mi je na srcu, vso tisto 
ljubezen do naše lepe domovi-
ne, našega miroljubnega naro-
da, vso ljubezen, katere me je 
že moja mati učila v otroških 
letih in potem zopet naši učite-
lji v naših slovenskih šolah. 

Upajmo, da bo že skoro ko-
nec te vojne in da bodo tudi 
pri nas na Primorskem razme-
re drugačne, da bo po tolikem 
času trpljenja tudi pri nas za-
sijalo sonce svobode, da bodo 
zopet po naših vaseh odmevale 
naše prelepe slovenske pesmi. 
Da veselje in svoboda bo za-
vladala tudi v naših hišah. 

Prisrčne pozdrave Vam ce-
njeni gospod. Ne najdem bese-
di, da bi Vam mogel izraziti 
svojo hvaležnost za Vaše ce-
njeno pismo in časopise. Iskre-
ne pozdrave vsem Slovencem 
širom Amerike in. uredništvu 
Ameriške Domovine pa želim 
obilo napredka. S prijatelj-
skim pozdravom, 

Rudolf Rupel, 
Northern Pacific Hospital, 

Missoula, Mont. 
o 

Prvi glavni stan ani-
marinov je bil v Tun Tav«; 
Philadelphia v Pennsylvania 
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St. Clair Hunting and Rifle 
Club 

V nedeljo 19. septembra se 
vrši zadnja strelska vaja v tej 
sezoni na farmi St. Clair Rifle 
and Hunting kluba. Torej, to 
bo zadnja strelska vaja v tej 
sezoni, zato pa vsi tisti, ki ima-
te 16 kaliberske puške, prinesi-
te jih s seboj, ker 12 kalibra 
nabojev nimamo več in seveda, 
prinesite jih tudi zato, da bo 
ste videli in jih preizkusili, če 
so še za streljanje. Saj veste, 
da se z veliko hitrico približuje 
sezona za zajčke. Zato pa se-
daj lahko preiskusite svoje pu-
ške, da ne boste imeli kakšnih 
neprilik, ko boste šli na lov. 

Za zaključek sezone bomo vr. 
tili na ražnju "čikice" in vsak 
član bo dobil eno, seveda pa 
mora biti vsak osebno navzoč. 
Kosilo bomo imeli med 11 in 
12 uro. Kdor bo prišel pozneje 
in ne bo dobil "čikice," naj kar 
sam sebi pripiše. Opozarjam 
pa vse člane, da pridete na far -
mo že zjutraj, da boste svojo 
"čikico" odslužili oziroma, da 
j o boste vrteli na ražnju in pa 
drva prinašali. Pridite vsi zgo-
daj. Za odbor, 

Tajnik. 
o 

V letu 1941 je bilo prodanih 
toliko vlasnic (hairpins), da bi 
se iz jekla, ki je bilo porablje-
no zato, lahko napravilo 140 
milijonov krogel za vojaške 
puške. 
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"Kar je prav, je prav, kar 
je pa narobe, tega pa nisem 
spoznal." 

"Saj vam tudi ni potreba 
spoznavati, bi zamogle biti ne-
prijetne posledice." 
. "Tudi nimam časa, ker osta-

nem tu samo nekaj dni." 
"Ali imate kaj znancev v 

Varšavi?" 
"Nekaj jih imam in ravno se-

daj sem na potu na obisk." 
"Kam pa, če sra^ra vpraša-

ti?" 
"K grofici Radziejevski." 
"Grofica Radziejevska, ne 

poznam." 
"Dalje sem tukaj dobro znan 

z rodbino Siedleckih." 
"Siedlecki! odkod pa?" 
"Že davno. Spoznali smo se 

najprej v tujini." 
"Ali poznate mladega Sied-

leckega?" 
"Vitolda? poznam." 
"Kako vam ugaja?" 
"Mlad človek, simpatičen in 

sposoben, toda nekoliko preveč 
krvi." 

"Krvi pri nas ni nikdar pre-
več. Raje premalo krvi in pre-
več hladna je. Ce boste neko-
liko dalje pri nas, mi boste ver-
jeli. Z Bogom!" 

"Na svidenje! Morda se ke-
daj še vidiva v Varšavi, če do-
volite? Kje pa stanujete, ako 
dovolite vprašanje?" 

"Ne daleč od tukaj, toda ni-
kar ne poizvedujete po mojem 
stanovanju in nikar me ne išči-
te." 

"Že vidim, xvaš demokratizem 
je bil samo flirt dijaških let." 

"Nikakor! Toda jaz imam 
lahko svoje razloge." 

"Vsak človek ima lahko svo-
je razloge in svojo voljo. S tem 
se popolnoma strinjam." 

"Morda se srečava kedaj v 
saškem vrtu. Sedaj pa z Bo-

Slovenski ameriški narodni svet 
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2di, stoji 

"Z Bogom!" 

K grofici Radziejevski sem 
prišel pozno, toda še ne prepo-
zno. Lakaj mi je odprl salon v 
katerem je že "sedela mati gro-
fica, stara, betežna gospa. Pri-
stopim k nji, j o pozdravim in 
potem se usedem poleg nje, ter 
se pričneva razgovarjati. 

Bila je rojena Potočka, njen 
oče je igral nekoč veliko ulogo 
in pravila mi je s ponosom, da 
si je leta 1831 nabral in oborožil 
na lastne stroške cel polk. Se-
daj je živela samo še v starih 
spominih. Rusi so ji bili po-
jem vsega hudega in varvati 
se Moska lo / j i je bila za bož-
jimi zapovedmi najvišja zapo-
ved na zemlji. 

Za Moskali je sovražila naj-
bolj socialiste, ker so sovražni-
ki duhovščine. Radi tega je bi-
la tudi nasprotnica revolucije, 
ker uprizarjajo revolucijo pred 
vsem socialisti. Njen ideal je 
bil še vedno junaška poljska 
ustaja s žlahto na čelu za kate-
ro bi šel pa cel narod Poljski. 

Dasiravno je bilo še treba 
nekoliko čakati na zajtrk, mi 
je vendar čas precej hitro mi-
nul v pogovoru s staro gospo. 
Slednjič je vstopila še hči gro-
fica Antonija Radziejevska v 
beli jutranji toaleti in prisedla 
k nama. Kmalu za njo je pa že 
vstopil lakaj in naznanil, da je 
zajtrk pripravljen. 

Med zajtrkom sem omenil 
mladi grofici, da sem kupil na 
ulici "Ilobotnika." 

"Kam ste ga pa dali?" me 
vpraša. 

"Imam ga slučajno še pri se-
bi v žepu," odvrnerft. 

"Pokažite ga." 
Jaz potegnem iz žepa kos zvi-

tega papirja, ter ji ga podam. 
Čitala ga je pazljivo vrsto za 
vrsto, kot kakšno j ako skrivno-
stno stvar. Potem ga je zvila 
in rekla: 

(Dalje prihodnjič.) 

Poročilo o finančnem stanju 31. avgusta 1943 
Bilanca v banki ($13,665.95) in na roki $25.30) 31. jul. $13,691, 
DOHODKI V AVGUSTU: 
Podružnice: 
Št. 1. Detroit, Mich $ 100.00 
št. 3. Pittsburgh, Pa. ($115.13), dr. št. 50 

KSKJ ($50.00), M. Pavlakovich ($5) ... 
Št. 6. Ely Minn 
Št. 8. W. Newton, Pa . • 
št. 9. Willock, Pa 
Št. 12. W. Aliquippa, Pa 
Št. 15. Springfield, 111 
Št. 18. Sheboygan, Wis 28.00 
Št. 22. Midway, Pa . 10.75 
št. 23. St. Louis, Mo. ; 
Št. 24. Virden, 111 
št. 25. Chicago, 111 
Št. 28. Conemaugh, Pa 
Št. 29. Fredericktown, Pa 15.00 
Št. 30. Sharon, Pa 100.00 
Št. 33. Bridgeport, 0 37.00 
Št. 37. Joliet, 111 222.00 
Št. 38. Acmetonia, Pa ,. 50.00 
št. 39. Cleveland, 0 500.00 
št. 40. Kemmerer, Wyo 13.29 
št. 45. Sheboygan, Wis 4.50 
St. 47. Pueblo, Colo 5.00 
St. 48. Cleveland, O. 149.00 
št. 50. Denver, Colo 21.00 
Št. 53. Johnstown, Pa 6.00 
št. 54. Chicago, 111 7.00 
Št. 56. okrožje Milwaukee, Wis 125.00 
Št. 60. Chicago, 111 500.00 
Št. 62. Crivitz, Wis. 30.00 
Št. 63. Brooklyn, N. Y 13.00 
Št. 65. Worcester, N. Y 17.25 
Št. 67. Los Angeles, Cal 71.50 
Št. 79. Girard, O 100.00' 
Št. 80. White Valley, Pa. .: 60.00 
št. 83. Walsenburg, Colo 5.00 
Št. 87. Brooklyn, N. Y 16.00 
Št. 89. Pueblo, Colo 25.00 
Westmorelandska fed. SNPJ, Export, Pa 50.00 
Dr. št. 34 SNPJ, Indianapolis, Ind 8.00 
Dr. št. 317 SNPJ, Export, Pa 1.50 
Članstvo dr. št. 12 SNPJ, Murray, Utah 

(Zugel) 48.25 
Članstvo dr. št. 513 SNPJ, Scranton, Pa 3.00 
Nabral M. šimonc, Salt Lake City, 'Utah 58.00 
Članstvo dr. št. 198 SNPJ, Willard, 

Wis. (Kirn) ' 35.00 
Dr. št. 174 KSKJ, Greenwood, Wis 5.00 
Dr. št. 10 JPZ Sloge, Sheboygan, Wis 25.00 
Postojanka št. 33 JPO-£S, Braddock, Pa 200.00 
Posamezniki '...'...'...'.V.... 23.50 
Čokova brošura 14.25 

25 

Skupni dohodki 2,952.68 

$16,643.93 
IZDATKI V AVGUSTU: 
Stanarina za urad -.$ 50.00 
Poštnina 46 
Telegrami 4 89 
Telefonska napeljava in uporaba 8.78 
Uradnikova plača .. 126.40 
Luč v uradu 1.00 
Revija Free World .40 
Stroški za sejo izvršev. odbora ... 2.00 
Voznine in dnevnice za sejo Zdi\ odbora ... .. 110.00 
Predsedniku za tekoče stroške ... 356.05 
Združenemu odboru v začetno pomoč . ... 1,000.00 

Skupni izdatki .... 
Ročna blagajna .. 
Bančna blagajna 

1,659.98 
9.77 

14,974.18 

$16,643.93 
Pregled vseh dohdkov in izdatkov te organizacije: 

Skupni dohodki od 5. dec. 1942 do 31. avg. 1943 ....$20,707.59 
Skupni izdatki od 5. dec. 1942 do 31. av. 1943 5,723.64 

Gospodinja, na tebi je, 
da skrbiš za svoj 

pralni stroj 
Vpoštevajoč veliko delo, ki ga oprav-

lja pralni stroj, je prav gotovo, da se 
vsaka gospodinja danes boji, kaj bi bi-
lo, če se ji pralni stroj pokvari, ko pa 
ni mogoče dobiti novih. To so največje 
skrbi gospodinje v današnjih časih 

Da pa si omili-
te te skrbi, je 
treba, da pravilno 
ravnate s svojim 
pralnim strojem. 
Glavni pogoji za 
to so: 1.) Nikar 
stroja ne preoblo-
žite; k a d a r ste 
nalili vode dolo' 
čeno mero, tedaj 
o d d e n i t e milo, 
nato p o ž e n i t e 
stroj, da se milo 
dobro razstopi in 
ko vidite, da se je 

napravila milica do 3 palce debela, te-
daj pa denti šele perilo v pralnik tako, 
da se lahko prosto giblje. Nikar ne pu-
stite perila v pralniku predolgo. 

2) Pazite, da 
kadar ovijate, da 
se ne nabere pre-
več na debelo pe-
rilo v sredini pod 
valjarji. Zmanj-
šajte pritisk na 
valjarje, k a d a r 
ovijate debelo pe-
rilo. Fazite tudi, 
da vselej zavijete 
perilo predno ga 
ovijete tako, da 
so vsi gumbi za-
viti v blagu, da 
ne pridejo v doti-
ko z gumijastimi 
kvarijo. 

3..) Ko ste gotovi s pranjem, tedaj 
odnehajte pritisk na valjarje, omite in 
izplahnite pralnik ter ga dobro do su-
hega obrišite. Ko ste napravili to, te-
daj ga pokrite, da se ne bo nabiral na 
njem nepotreben prah do prihodnjega 
pranja. 

4.) Pazite vselej, da je pralni stroj 
pravilno napolnjen z mazilom in oljem. 

valjarji 

DELO DOBMO 
M0CNE ŽENSKE 

za 

DELO V SKLADIŠČU 

Clark Truck vozniki v tovarni 

Za splošno pomoč v kafeteriji 

DOBRA PLAČA OD URE 

The Cleveland 
Tractor Co. 

19300 Euclid Ave. 
(220) 

MALI OGLASI 
Grozdje naprodaj 

V North Madisonu, na cesti 
20 je naprodaj okrog 3 tone 
grozdja. Ga morate sami obrati. 
Cena j ako zmerna. Odda se tudi 
farma v najem, 5 sob, klet, fur-
nez, elektrika, kokošnjak, blizu 
ceste 20 v North Madisonu. Za 
nadaljne informacije vprašajte 
na 19801 Kewanee Ave. (218) 

Bilanca 
Joseph Zalar, blagajnik 

$14,983.95 
Mirko G. Kuhel, pomožni tajnik. 

Obsoja prenaglo ženitev 
tekom vojnih časov 

Mrs. Grace Elliott, predsed-
nica narodnega odbora Y. W. 
C. A., je dvignila glas proti na-
glim porokam v času vojne. 
Svojo obsodbo utemeljuje s 
tem, da je dandanes vse preveč 
porok mladih ljudi, ki ne vza-
mejo poroko za resno »tvar in 
dolži vojaško uniformo kot ti-
sto privlačno silo za ženitev. 
Mnogo teh porok bi ne bilo, če 
bi se žei<"n in nevesta prej vi-
dela v civilni obleki, zatrjuje 
Mrs. Elliott. 

Mnogo teh naglih vojaških 
porok se bo razbilo na čereh, 
ker zakonski pari niso imeli 
prilike, da bi se pobližje spo-
znali, predno je bil poslan mož 
v armado, trdi ta žena. Samo 
uniforma pa ni dovolj močan 
temelj, na katerego bi se mo-
glcf zgraditi srečno in trajno 
zakonsko življenje. 

Poceni avto 
Prodam 1940 model Chevro-

let coupe. Prevozil samo 12,000 
milj. Vse v prvovrstnem stanu, 
radio, grelec (heater) kakor tu-
di kolesa. Ogledate si ga lahko 
od 7 do 8 ure zvečer no 6402 
Orton Ct. (217) 

R A Z N O 
Ako gostje v neki restavraci-

ji v San Franciscu pojedo vše, 
kar jim je servirano na krožni-
ku, dobe 10% popusta pri raču-
nu. 

# 

Sodnik Franklin v Honolulu 
kaznuje vsakega, ki se prekrši 
proti zatemnitvi z globo $25 in 
dati mora en pint krvi Rdečem^i 
križu. Kdor ne odgovarja pred-
pisom za kri, mora plačati dva-
krat po $25 globe. 

* 

Urad za ljudsko štetje poro-
ča, da se nahaja v Zedinjenih 
državah okrog 3,200,000 tujcev. « * 

Na otoku Kuba se nahaja naj-
starejše vseučilišče v Ameriki, 
ki je bilo ustanovljeno leta 1728. * 

Za vsakega letalca v ameriški 
zračni sili je potreba 15 mož v 
hangarjih, da pripravijo vse po-
trebno za letala. 

Hiše naprodaj 
Naprodaj sta dve hiši, vsaka 

za 2 družini, vsaka družina po 5 
sob. Hiše so blizu 140. ceste ill 
Lake Shore Blvd. Oglejte si te 
hiše in ponudite mi ceno. Ta-
koj je potreba samo nekaj ma-
lega denarja, ostalo na lahka 
odplačila. Več pojasnila vam 
da M. J., 6424 Spilker Ave., 
ENdicott 3093. (220) 

DEKLETA IN ŽENE 
Ali veste, da si boste prihranili 

precej denarja, če si naročite 

fini FUR-COAT ali STERLING 

suknjo iz čisto volnenega blaga, 

naravnost iz tovarne 

SEDAJ NA WILL-CALL 
Ne odlašajte, samo me Pokliči-

te, da vas peljem v TOVARNO 

na mojo odgovornost, če kupi-

le ali ne. Vam se priporočam: 

Benno B. Leustig 
1034 Addison Rd. ENdicott 3426 

RE-NU AVTO BODY CO. 
982 East 152nd St. 

Popravimo vaš avto in prebarvamo, 
da bo kot nov. 

Popravljamo body in lenderje. 
Welding I 

J. POZNIK — M. ŽELODEC 
GLenville 3830. 

Kraška kamnoseška obrt 
15425 Waterloo Rd. 

IVanhoe 2237 
EDINA SLOVENSKA IZDELOVAL-
NIČA NAGROBNIH SPOMENIKOV 

FR. MIHČIČ CAFE 
7114 St. Clair Ave. 

ENdicott 9359 
6% pivo, vino, žganje in dober prigri-

zek. Se priporočamo za obisk. 
Odprto do 2:30 zjutraj 

East 61st St. Garage 
FRANK RICH, lastnik 

1109 E. 61st St. 
HEenderson 9231 

Se priporoča za popravila In bar-
vanje vašega avtomobila. Delo točno 
in dobro 

Farma naprodaj 
Naprodaj je 53 akrov farma, 

ki se nahaja blizu Geneva, O. 
Je pri glavni cesti, ima 5 akrov 
trte, 8 akrov sadnega drevja, 
10 akrov gozda, v pašniku teko-

|ča voda. Ta farma je sedaj za-
sajena z raznimi poljskimi pri-
delki. Hiša ima 7 sob, furnez, 
voda, toilet, kopalnica; vsa po-
slopja so v dobrem stanju in 
vse poljsko orodje je na mestu. 
V hiši je vsa kuhinjska pinpra-
va, dalje postelje, mize, stoli 
tako, da se kupec lahko takoj 
vseli na farmo. Potrebujete 
malo gotovine, ostalo na lahka 
odplačila. Kogar zanima, naj 
se zglasi na 6424 Spilker Ave., 
ali pa pri lastniku na 828 E. 
216. St., Euclid, O. (220) 

Mladinski pevski zbor SDD, 
Waterloo Rd. 

Zbor prične v kratkem z red-
nimi pevskimi vajami. Vpišite 
svoje otroke v zbor TAKOJ! 
Zglasite se pri tajnici Jennie 
Sever 435 E. 156. St., ali pri 
ostalih odbornikih in odborni-
cah, ali pa pri tajniku SDD. 

. (Sept. 11, 14, 16, 21.) 

Peč naprodaj 
Proda se peč na premog, ki 

greje 5 sob. Istotam se proda 
tudi dobro ohranjen kuhinjski 
sink. Vprašajte po 4 uri popol-
dne na 1021 E. 72. St. spodaj. 
Tel. EN-8342. (218) 

V SPOMIN 
PETE OBLETNICE LJUBLJE-
NE IN NIKDAR POZABLJE 

NE HČERKE 

Mary Videnšek 
rojena Milner 

Dasi davno že gomila 
skrila mil je Tvo j obraz, 
misel v nas še vedno živa 
na Te, draga, je vsak čas. 

žalujoči starši 

IGNAC in MARY MILNER 

Cleveland, O. 16. sept. 1943. 

DELO DOBIJO 
TOVARNIŠKO DELO 

100% OBRAMBNO DELO 
predznanje ni potrebo 

Plača od ure in overtime 
Ako ste zdaj zaposleni v važn! 
industriji, morate dobiti izpust-
nico, da ste na razpoloženju. 

THE DRAPER 
MFG. CO. 

E. 91. St. and Crane 
1 blok južno od Union Ave. 

(222) 

Moške in ženske , 
se potrebuje za 

splošna tovarniška 
-.̂ rfjŠik' • J. 

6 dni v tednu / ' 
48 ur dela na teden 

Plača za ZAČETEK 

Moški 771/2C na uro ; 

Ženske 62i/ac na uro 

Morate imeti izkazilo držav-
ljanstva in prestati zdravniško 
preiskavo. 

Zglasite se na 

Employment Office 
1256 W. 74. St. 

National Carbon Co., Inc. 
(222) 

TEŽAKI 
P0METAČI 

Velika plača od ure 
Morajo biti državljani 

CHICAGO 
PNEUMATIC 

TOOL CO. 
1241 E. 49. St. 

(218) 

DELAVCI 
za 

Prekladanje materiala 

Sprejemni oddelek 

Odpošiljatveni oddelek 
Delo v skladišču 

Za splošna dela na dvorišču 

Dobra plača na uro 

The Cleveland 
Tractor Company 

19300 Euclid Ave. 
(221) 

Državljanstvo se ne zahteva 

Nič dela ob nedeljah 
ženske za čiščenje 

3:30 zjutraj do opoldne 
Dobra plača 

ZAVIJ ALKE 
Lepa prilika za delo tudi po 

vojni 
Prijetne delovne ure 

Dnevno delo 
Zglasite se v 8. nadstropju v 

Employment Office 

HALLE BROS. 
(222) 

Hiše naprodaj 
Hiša 6 sob, kopališče, furnez, 

2 garaži, velik lot. Nahaja se na 
Schaefer Ave. Se mora prodati 
radi smrti lastnika. 

Hiša za 4 družine, kopališče in 
furnez, velik lot, 3 garaže. Bli-
zu E. 55. St. in St. Clair Ave. 
Proda se zaradi starosti lastni-
ka. Takoj $1,500, ostalo na lah-
ka odplačila. Vprašajte pri 

Joseph Piks 
1176 E. 71. St. 

ali 6704 St. Clair Ave. 
(219) 

Z I D A R J I 

Firebrick 
VOJNO DELO 

Plača od ure in overtime 
Jones & Laughlin 

STEEL CORP. 
Otis Works 

3341« Jennings Rd. 
Zadej za Mestno bolnišnico 

(220) 

Delo dobe 
pridne in patriotične ženske, ki 
hočejo storiti svoj delež za vojni 
napor. Delo je ob večerih 4 do 
5 ur in sicer čiščenje uradov v 
modernih laboratorijih. Dobra 
plača od ure. Pokličite ENdicott 
0475, ali pa se zglasite osebno 
na 1032 E. 62. cesta. (222) 



i 
Palomita 

Zgodovinski roman 

Nikakor se 
ni mogel prav vživeti v svoj 
resnični, žalostni in skoraj ne-
verjetni sedanji položaj, kakor 
tudi ni mogel razumeti, zakaj 
naj bi ga bilo vendar prav za 
prav izdalo in zapustilo na ta-
ko skrajno nehvaležen način 
njegovo lastno moštvo vkljub 
njegovemu vedno lepemu in 
prijaznemu ravnanju z njimi 
ter vkljub njegovemu resnemu 
prizadevanju in naravnost po-
žrtvovalnemu zadnjemu posku-
su, da bi j im pomagal v njiho-
vi začasni nepriliki, kolikor j e 
pač bilo v njegovi moči. Kaj 
si bo neki sedaj o njem mislil 
Maksimilijan, ne samo njegov 
vladar, ampak obenem tudi 
njegov najboljši zaupnik in 
najiskrenejši prijatelj , ko izve 
o tem žalostnem in tako sra-
motnem dogodku? In kako naj 
se neki opraviči pred Palomito 
za tako klavrni konec svojega 
zaupnega poslanstva, ko se zo-
pet vrne sam in zapuščen od vo-
jaštva, ki mu je bilo poverjeno 
v poveljstvo, nazaj v glavno me-
sto? Ha, ko se vrne! Kaj pa, če 
se sploh ne vrne? — če ga nam-
reč uporniki morda že jutr i—? 

Nakrat se zdrami presenečen 
in kakor zadet od nevidne stre-
le iz svojih globokih, tesnobnih 
in skrajno neprijetnih misli. 
Kri mu zapluje nenadoma bur-
n po razdraženo bijočih žilah 
in začne pritiskati v čimdalje 
hujših, vsak trenutek više in 
nevarneje rastočih tokih v nje-
govo, že itak do skrajnosti raz-
paljeno in motno glavo, ki, se 
mu zdi, da j o bo zdaj pa zdaj 
razneslo. Tam doli nekje od 
razuzdano ra ja joče Plaze, j e 
mislil, da j e zaslišal nenadoma 
sredi vrvečega divjega šuma, 
krika in ropota čudno znan, 
neizrečeno mil ter sladek žen-
ski glas, ki ga je že nekje in 
nekdaj menda slišal! A kje naj 
bi le to neki bilo in pa kdaj, 
j e zdaj premišljeval v naglici 
ter ves razburjen? Ah, ta nje-
gov spomin! Jasno, seveda, ne-
premagljiva razburjenost ga 
ima nocoj docela v svojih 
krempljih, ne mox'e že več brz-
dati ne svojih čutov ne svojih 
misli, da bi delovale le vsaj ne-
koliko počasneje, mirneje in 
trezneje! Sedaj j e začela peti! 
Je-li res, sliši prav ali pa se 
mu le sanja? Palomita—? Ne, 
ni mogoče, na noben način! Da, 
da, resnica, truden je, ves zme-
šan, pa se mu zato le sanja pri 
odprtih očeh in vsaj navidezno 
popolni zavesti! Kako pa naj 
bi le vendar prišla ona sama 
sem, tako daleč, po tako nevar-
ni in težavni poti — tako hitro 
— in končno še, zakaj ? Vendar 
pa, ta zvok, ta božanski glas? 
Biti mora na vsak način ona 
sama, ne moti se! Palomita! — 
pa med to pobesnelo množico— 
to razuzdano, divjo družbo! Je-
li to mogoče? Palomita — 
čisti, divni angelj , njegov naj-
slajši senj — pa zdaj tu med 
izdajalci, med pobojniki, po-
cestnimi razbojniki, vlačugami, 
propalicami in nerazsodnimi 
pi janci! Pa da bi j im poleg 
vsega tega še zraven pela, ra-
jala med njimi, se z njimi paj -
dašila, zabavala in veselila? 
Kako naj si vse to tolmači, ka-
ko razlaga in predstavlja? 

In vendar ne more biti dvo-
ma! Lahen vetrič, ki j e poteg-
nil vprav tačas od Plaze, je pri-
nesel razločno in povsem na-
tančno njen jasni, nebeško do-
neči in vse očarujoči glas, ko 
j e začela ravno v tistem hipu 
zopet peti : 
"Če na tvoje okno kdaj prileti 

golobček, 
sprejmi ga prijazno, v njem 

bom jaz osebno, 
pravi mu o ljubezni, up moj 

življenja, 
cvetko daj mu zalo, saj je 

stvarca moja . . ." 
Poslušal j o j e vzhičeno z ne-

izrečeno naslado prav do kon-
ca, četudi so mu tedaj besneli 
v srcu divji boji dvoma, negoto-
vosti in silnega obupa, ker si 
ni nikakor mogel razložiti vzro-
ka njene navzočnosti tu okrog, 
še manj pa njene razposajene 
veselosti ob tem času, v tem 
mestu, teh okoliščinah in kon-
čno taki tovariši j i. 

Burno j e zaukala in zaplo-
skala množica, ko j e Palomita 
končala svojo krasno pesem. 
Ona sama pa j e bila močno ve-
sela, se smejala prešerno in 
razposajeno ter vračala s širo-
kim, prikupnim nasmehom vse 
pozdrave in laskave, četudi tu-
patam dokaj robate besedne 
poklone, ki so deževali nanjo 
od vseh strani. Pri vsem tem 
pa je vendar porabila prvo 
ugodno priliko, da se j e izmuz-
nila tiho s pozorišča in izgubila 
neopaženo razvneti množici iz 
vidika. 

Napotila se je previdno in 
kakor skrivoma proti mali žga-
njarski točilnici, ki j e bila slu-
čajno še odprta in delala ravno 
ob tem času svojo naj si jaj ne j -
šo kupči jo s številno množico 
pijanega vojaštva, ki j e popi-
valo in prepevalo veselo tako 
notri v prodajalni pred nizko! 
stojnico, ob njenih starih mi-
zah, po klopeh in po zabojih ka-
kor tudi izven nje na odprti uli-
ci, če niso mogli dobiti priprav-
ne j šega prostora znotraj. Na-
ročila je dvanajstero pollitr-
skih steklenic "tekile," j ih za-
vila v pripravno vrečo, ki j o j e 
imela s sabo, hitro plačala ra-
čun in zopet izginila z njimi 
med vrvečo, tisočglavo množi-
co. 

Zavijala je previdno po tem-
nejših ulicah in kotih narav-
nost proti hiši, kjer je zdihoval 
tedaj obupano v svoji tesni in 
duha moreči celici nesrečni Ru-
dolf. S prikupnim nasmeškom 
se je naglo približala stražni-
kom, ki so korakali počasi, mir-
no in kar mogoče dostojanstve-
no pod njegovim oknom sem pa 
tja, rekoč j im z laskavim in 
globoko pomilujočim glasom: 

"Revčki moji ubogi, kako se 
mi vendar smilite! Medtem ko 
ves ostali svet popiva, poje, 
pleše in se veseli okoli, pa mo-
rate vi stražiti in se sami tukaj 
dolgočasiti. Ampak vedite, da 
tudi kadar ves svet raja, tudi 
kadar vse na vas pozabi, tedaj 
se vas prav gotovo spominja, če 
drugi ne, vsaj vaša skrbna in 
zvesta mala Palomita. Ker pa 
dobro vem, da se ne smete odda-
ljiti od tu in se malo porazvese-
liti tam med nami, pa vsaj vze-
mite z dobro vol jo to, kar sem 
vam tu prinesla, da boste pre-
našali na ta način vsaj nekoli-
ko laže svoje dolge in puste 
ure, dokler ste na straži." 

Pri teh besedah je položila 
vrečo ročno na tla, odvila hitro 
motvoz in začela jemati iz nje 
previdno steklenico za stekle-
nico, ki jih j e ponudila, še ve-
dno prijazno se smejoč, tesno 
ob njej se prerivaj očim ter ra-
dovedno in hvaležno j o opazu-
jočim stražnikom. Ker je bilo 
že precej pozno v noč in se j im 
zaradi nočnega rajanja in vese-
l jačenja v mestu zdaj ni bilo 
več dosti bati nadzornih čast-
nikov, se čuvarji niso dali pro-
siti dolgo, pač pa so začeli gra-
biti kaj kmalu z željnimi prsti 
in kratkimi vzkliki nerodnih za-
hvalnih besedi po polnih, tako 
lepih in zapeljivih steklenicah, 
ki j im jih j e prineslo nad vse 
prijazno in vsaj po njihovem 
prepričanju med vsemi tudi 
najlepše in naj obzirne j še de-
kle. 

Medtem ko so začeli odpira-
ti stražarji poželjivo vsak svo-
j o zeleno steklenico, pa se j e 
izmuznila Palomita neopaženo 
proč od njih in odšla na vso 
moč tiho in previdno proti ne-
koliko bolj oddaljeni staji, kjer 
so imeli vojaki zaprte svoje ko-
nje, ki so hrkali zadovoljno v 
prijetnem večernem hladu in 
zobali mirno svoje zrnje ali pa 
mulili iz tal popoldne j im na-

Volivcem 32. varde! 

Kot kandidat, da bom zastopal prebivalstvo 
32. varde želim naznaniti cenjeni javnosti, da se 
bom potrudil izvesti izboljšave, ki ne bodo samo 
v napredek in korist naše varde, ampak vsemu 
Clevelandu. 

Prva moja naloga bo za izboljšanje prevoz-
nega sistema; drugič, razvoj jezerske obale in 
ceste takoj po vo jn i ; tretjič, naša varda zelo po-
trebuje dobrodelnega centra, ki bi dajal pomoč 
in navodila, zlasti naši mladini 

Prosim vas, da mi pomagate v tej kampanji 
in da se me spomnite ob primarnih volitvah, v 
torek 28. septembra. 

Frank J. Supanick 
kandidat za mestno zbornico 

32. varda 

rezano koruznico. Z veščo in 
spretno roko je osedlala viso-
kega, živahnega in dobro reje-
nega črnca, ki je bil privezan 
najbliže vhoda, odprla zapaho, 
ga zajahala, pognala, zavila ti-
ho okrog ogla staje in se izgu-
bila med plotovi košato razra-
ščenih platan ter visokim, go-
stim grmovjem proti mali cer-
kvici, ki j e dremala s svojim 
turobnim in zapuščenim poko-
pališčem vred samotno ne da-
leč stran od mesta. 

Bil je to vsekakor najnevar-
nejši del njenega skrivnostne-
ga in nevarnega načrta, ki je 
terjal od nje ne samo dobršen 
del resnčine bistroumnosti, te-
lesne spretnosti, nagle preraču-
nanosti ter kakršnemukoli tre-
nutnemu položaju odgovarja-
joče hipne prilagoditve, ampak 
tudi polno mero odločnosti, le-
dene hladnokrvnosti ter popol-
nega obvladovanja živcev. Ven-
dar pa si tudi pri vsem svojem 

skoraj neomejenem zaupanju 
samo vase končno le ni mogla 
kaj, da bi narahla ne zadrge-
tala ob skrajno neprijetni mi-
sli, da bi j o morda utegnili le 
na kak način zasačiti navzlic 
v s e j previdnosti pri njenem 
opasnem poslu, dasi j e seveda 
imela tudi za tak slučaj že vna-
prej pripravljen tehten in po-
vsem verodostojen izgovor. 

Imela pa je vendar dobro 
srečo, ker burno rajanje in di-
vje popivanje v mestu j e bilo 
zvabilo t ja nedvomno že pred 
znatnim čjasom in neločljivo 
privezalo nase prav vso stražo, 
ki bi sicer morala paziti po pra-
vilih na konje v staji. 

Dospevši do cerkvice, je ta-
koj razjahala in privezala ko-
nja varno k nizki ograji zadaj 
za pokopališčem, nato pa vzela 
iz žepa majhen listič belega pa-
pirja, načečkala nanj s svinčni-
kom v naglici nekaj besedi ter 
si ga vtaknila previdno in glo-

boko pod nedrije. Nato se je vr-
nila hoje naglo nazaj v mesto, 
kjer je kupila v drugi točilnici 
še več zelenk najmočnejšega 
žganja, ki so ga imeli na pro-j 
daj in se podala z njimi ponov-1 

no proti hiši, ki je služila Ru-
dolfu a začasno ječo. 

Močna pijača, ki j o je bila 
prinesla Palomita malo prej 
stražarjem, se jih j e bila po-
prijela dosti bolj , kot pa je de-
klica sprva celo sama pričako-
vala, kar se je jasno razodeva-
lo takoj na prvi pogled iz nji-
hovih negotovih, smešno ople-

tajočih kretenj kakor tudi; 
načina njihovega neumnež 
kvantavega govorjenja, W 
je vrnila drugič mednje. 
so že vsi nenavadno d°brê  
razposajene volje, se nepf 
no, pa četudi skoraj brez F 
da hohotali, hrupno ^ 
drugim pregovarjali inv 

celo že razposajeno, dasi s ̂  
dno malo zadrževano P° 

(Dalje prihodnjič) 

PODPIRAJTE 0 SLOVEČ | 

TRGOVCE 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
V bridki žalosti globoko potrti naznanjamo vsem 

sorodnikom, prijateljem in znancem prežalostno 
vest, da je Bog poklical k sebi in izgubili smo iz naše 
družine preljubljenega in nikdar pozabljenega so-
proga in očeta. 

John Mohorčič 
ki j e previden s svetimi zakramenti po tri mesečni bo-
lezni izdihnil svojo blago dušo in za vedno v Bogu za-
spal dne 16. avgusta, 1943 v starosti 61 let. 

Doma je bil iz vasi Kamin vrh, fara Ambrus in v 
Ameriki se j e nahajal nad 44 let. 

Po opravljeni pogrebni sveti maši v cerkvi sv. 
Vida je bil položen k večnemu počitku dne 19. avgu-
sta 1943 ;na Calvary pokopališče. 

/Globoko hvaležni se želimo tem potom prisrčno 
zahvaliti Monsignorju Rt. Rev. B. J. Ponikvarju za 
obiske v bolezni in za podeljene svete zakramente, za 
molitve ob krsti pred pogrebom, za spremstvo iz 
Frank Zakrajškove pogrebne kapele v cerkev in na 
pokopališče, za opravljene cerkvene pogrebne obrede 
in za ganljiv tolažilni govor v cerkvi. 

Našo prisrčno zahvalo naj sprejmejo vsi, ki so 
ga obiskovali v bolezni ter vsem, ki so nam bili v to-
lažbo in nam kaj dobrega storili v teh najbolj težkih 
in žalostnih dnevih, posebna prisrčna hvala sorodni-
kom in sosedom, ki so nas tolažili in nam bili v prvo 
pomoč v tem najbridkejšem času. Ravno tako tudi 
prisrčna hvala vsem, ki so prišli pokojnega pokropit, 
vsem, ki so z nami čuli in molili ob krsti ter se udele-
žili svete maše in pogreba. Posebno prisrčno zahvalo 
želimo izreči Mrs. Grebene, ki je vodila molitev ob 
krsti. 

V globoki hvaležnosti želimo izreči našo najpri-
srčnejšo zahvalo vsem, ki so v blag spomin pokojne-
mu okrasili krsto s krasnimi venci, enako tudi vsem, 
ki so darovali za svete maše, ki se bodo brale za mirni 
pokoj blage duše, kakor tudi vsem, ki so dali svoje 
avtomobile brezplačno na razpolago pri pogrebu. 

Enako naj tudi sprejmejo našo prisrčno zahvalo 
članice dekliške Marijine družbe fare sv. Vida, ki so 
se udeležile skupno in molile ob krsti. Nadalje naj 
sprejmejo našo prisrčno zahvalo člani društva Dvor 
Baraga, št. 1317 C. O. F. in društva sv. Vida, št. 25 
KSKJ za udeležbo pri sveti maši in zadnjem sprevo-
du. Posebno pa prisrčna hvala nosilcem krste, ki so 
ga spremili do groba in položili k večnemu počitku. 

Prisrčno se želimo zahvaliti pogrebnemu zavodu 
Zakrajsek Funeral Home za vso prijazno in za izvrst-
no vodstvo pogreba. 

Prel jubl j eni in nikdar pozabljeni soprog in dra-
gi oče, božja volja j e bila, da si se moral že ločiti od 
svojih dragih in bridka žalost nam teži srce, ker Te 
ni več med nami. Toda tolaži nas le misel, da si 
rešen trpl jenja in v globoki žalosti nad Tvojo izgubo 
pošiljamo prošnje k Bogu, da naj Ti podeli večni mir 
v zasluženem počitku in večna luč naj Ti sveti! 

Žalujoči ostali: 

M A R Y MQ.HORCIC, soproga. 
JOHN, sin; MARY, hči. 

Zapušča tukjjj tudi žalujoče brate Jacoba, Franka in 
Charlesa Mohorčič in žalujoči sestri Mary Hočevar 
in Uršulo Legan. 

Cleveland, O., 16. septembra, 1943. 

WmOUlAUTOMOBILES-

4 OUT OF EVERY 5 WAR WORKERS 
WOULD HAVB TO STAY HOME / 

807» OF AIL AMERICA'S WAR WORKERS MlV ON 
AUTOMOBILES TO GET THEM TO THEIR PLANTS. I f THESE 
CARS STOPPED RUNNING-, AMERICA WOULD BE SUNKj i 
I l ls UP TO YOU ANO TO US TO KEEP THEM RUNNING' I 

• ONtlRP' ( 

I ^ M I L U O N t f f f 
a f t s s a g a f t 
B A T T L E S H I P S 
TCIpreOMTHEUS-TOAg^ 

»ssssgss 
S S S S & f 

S S S P 

T H E 8ABVI 
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IN IM^WHENTHEUS-ENTERED 
THE WAR, IOO-OCTANE AVIATION 
GASOLINE WAS AN INFANT. BUT 
IN THE SHORT SPACE OF AVEAR., 
rmEWUP." DURING 1942, 
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50 TIMES GREATEB 
PREVIOUS YEAR. 
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ALI VESTE TO? 
Olje, ki se zmeša z vo-
do! Kredit gre nove vr-
ste 1 u b r i k a n t o m, da 
ameriške podmornice ne 
puste na površju vode 
oljne sledove, kadar se 
potope! 

* * >t> 

Uši u n i č i m o z oljem! 
Petrolejske iznajdbe so 
razvile nove produkte, 
ki varjejo naše vojake 
pred ušmi (prenašalka-
mi tifusa in drugo go-
laznijo. 

* * * 

Velika vojaška zastava! 
S O H I O i m a o s e b e n 
vzrok, da zlomi, rekor-
de produkcije. 1 izmed 
vsakih 4 SOHIO usluž-
Kupite več vojnih bondov * 

ANOOEVE^MeJA^fA 
PRODUCTS-ABOUT®"^* 
vear.H REFINERY 

, • slu^ Pfi 

bencev sedaj 
oboroženi sil»-

jt 

Dv* 
zmago naa 
SOHIO vrta v o 
ž a v a h, da - -
olja. V neka ^ 

s Č« 

V h i« olja. V ncK» »• e, »• 
so prisn . . 
milji pod 
bi Herr Sch»<*e 

še več batin 

Vaš dolar *e V® ^ 
leč seže. Cen ® ^ 
n o gazolinu * & 
najoč d r ž a v " * 
- m i 
50% nižja * jne,P 
prve svetovne v V d 

roča vladni u*»° • | 
nike. 

Skrbite l» «vto • 

SOHIO THE S T A N D A R D OIL 


